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Studij in u¢iteljsko delo

Josipa Pipenbacherja

Matej Hribersek”

1. UVOD

Med slovenskimi klasi¢nimi filologi, ki so v obdobju do 2. svetovne
vojne oblikovali pouk klasi¢nih jezikov, je veliko posameznikov, ki
so pustili svoj pecat pri oblikovanju pouka klasi¢nih jezikov ali pri
razvoju slovenske klasi¢ne filologije nasploh. Med njimi je nedvomno
tudi Josip Pipenbacher. Kot filolog, Solnik, pisec u¢benikov, obli-
kovalec Solske politike, prosvetni in kulturni delavec in pospesevalec,
eden pomembnih ¢lanov Sokola in eden prvih slovenskih doktorjev
klasi¢ne filologije je skupaj s svojimi sodobniki (Josipom Tominskom,
Franom Ilesicem, Antonom Doklerjem, Josipom Westrom in drugimi)
na podrocju prosvete in §porta zaznamoval prvo polovico 20. stoletja.
V prispevku je predstavljeno obdobje njegove mladosti, Se posebej
$tudij in doktorat na Univerzi na Dunaju ter njegovo uciteljsko delo.

2. MLADOST

Josip Pipenbacher je bil rojen 14. februarja 1869 v Sveti Marjeti na
Dravskem polju na Stajerskem (St. Margarethen am Draufeld, Steier-

*  Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani, Askerceva 2, 1000 Ljubljana;

matej.hribersek@ff.uni-lj.si.

Zahvaljujem se vsem, ki so pripomogli k nastanku tega prispevka, $e zlasti
dr. Tonetu Smoleju, vodji projekta »Zgodovina doktorskih disertacij slovenskih
kandidatov v Avstro-ogrski monarhiji (1872-1918)« (J7-7276; projekt je trajal
med letoma 2016 in 2018), katerega ¢lan sem bil, ki je spodbudil raziskovanje o
zivljenju in delu slovenskih doktorjev klasi¢ne filologije in v katerem mi je bilo
omogoceno delo v dunajskem univerzitetnem arhivu, ter dr. Davidu Movrinu,
za posredovano arhivsko gradivo.
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mark) ocetu Jozefu (Josipu)' in materi Mariji.* Izhajal je iz skrom-
nega kmeckega okolja, saj je bil oce — kot sam Josip navaja pozneje
v dokumentih - preprost kajzar (Keuschler).> Otroska leta je prezivel
v rodnem kraju; osnovno $olo je najprej obiskoval v Sent Janzu na
Dravskem polju,* pozneje pa v Sveti Marjeti na Dravskem polju.
Nato je v Mariboru obiskoval vadnico (v dokumentih ni navedeno,
koliko casa) in tu se je 1. 1883 tudi vpisal na klasi¢no gimnazijo (v 1. a
razred)® in jo obiskoval do 6. gimnazijskega razreda;® 7. gimnazijski
razred je obiskoval na 1. klasi¢ni gimnaziji v Ljubljani in ga koncal z
odliko (erste Fortgangsclasse mit Vorzug); tu je obiskoval tudi 8. razred
(ki ga ni koncal z odliko).® Na ljubljanski gimnaziji je 17. julija 1. 1890
opravljal maturo.® Leta 1889 je bil $e kot gimnazijec rekrutiran v enote
avstrijske vojske; v obdobju od 1. oktobra 1890 do 1. oktobra 1891 je kot
enoletni prostovoljec (einjihrig freiwillige Prisenzdienst) sluzil vojaski
rok pri 47. polku.

3. DUNAJ
a) Studij

Po koncani enoletni vojaski sluzbi se je Pipenbacher v zimskem
semestru akademskega leta 1891/1892 vpisal na Filozofsko fakulteto
dunajske univerze na $tudij klasi¢ne filologije; zakaj se je odlocil
prav za ta $tudij, ni znano. V vpisni dokumentaciji je navedel, da
je katoliske veroizpovedi in da je njegov materni jezik slovens¢ina.”
Izbira $tudija ni bila naklju¢na. Bil je zelo marljiv in uspesen dijak,
$tudij pa je ponujal tudi dobre obete za sluzbo na kateri od gimnazij

1 UAw, Nationale, Josef Pipenbacher, 1. Semester.

2 UAW, Rigorosenakt PN 913, Josef Pipenbacher, Curriculum vitae; N§AMb, Krstna
knjiga (Taufbuch) sign. 04185, 263 St. Janz na Dravskem polju, str. 125.

3 UAW, Nationale, 1. Semester.

4 SI As 231, Ministrstvo za prosveto Ljudske republike Slovenije, personalne mape,

$katla 34, Pipenbacher, Sluzbenicki list za 1. 1926, 3. Sent Janz se danes imenuje

Starge (na Dravskem polju), Zupnija je $e vedno Sentjanz na Dravskem polju.

Programm des k. k. Staats-Gymnasiums in Marburg 1883, 41.

Jahresbericht des k. k. Staats-Gymnasiums in Marburg 1888, 34.

Jahresbericht des k. k. Obergymnasiums zu Laibach 1889, 71.

Jahresbericht des k. k. Obergymnasiums zu Laibach 1890, 76.

vAw, Rigorosenprotokoll PN 913, Josef Pipenbacher.

O N oW

10 SI AS 231, Ministrstvo za prosveto Ljudske republike Slovenije, personalne mape,
$katla 34, Pipenbacher, Sluzbenicki list za 1. 1926, 2.
11 UAW, Nationale, Josef Pipenbacher, 1. Semester.
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v avstrijski monarhiji, ker sta bila v tem obdobju v avstrijskem gim-
nazijskem Solstvu oba klasi¢na jezika prevladujoca, saj jima je bilo v
gimnazijskih predmetnikih namenjenih vec¢ kot 40% vseh ur.” Uspesno
zakljucen $tudij je tedaj skoraj zanesljivo zagotavljal sluzbo na kateri
od gimnazij monarhije, vendar pa to ni pomenilo, da bo posameznik
to sluzbo lahko opravljal v svojem domacem okolju, saj so avstrijske
Solske oblasti ucitelje posiljale na gimnazije po vsej monarhiji. To je
pogosto doletelo tudi slovenske srednjesolske ucitelje obeh klasi¢nih
jezikov. Slovenskih srednjesolskih uciteljev ni bilo malo, vendar jih je
vecina delovala zunaj meja danasnjega slovenskega prostora. Tako je
bilo 1. 1859 na srednjesolskih u¢nih ustanovah avstro-ogrske monar-
hije dejavnih 134 slovenskih uciteljev, vendar jih je na gimnazijah in
realkah na obmocju danasnjega slovenskega prostora poucevalo samo
dvanajst, vsi ostali pa so sluzbovali drugod na obmoc¢ju monarhije,
najvec¢ na Hrvaskem.”

Studij je trajal tiri leta oziroma osem semestrov; Pipenbacher je na
Dunaju $tudiral od zimskega semestra 1891/1892 do letnega semestra
1895. V tem obdobju je obiskoval vrsto predavanj, seminarjev in
proseminarjev s podrocja klasi¢ne filologije, slavistike in germanistike.
Pri Hildebrandu in Zimmermannu je poslusal predavanja iz logike;
pri Vogtu iz splosne pedagogike, gimnazijske pedagogike in logike z
uvodom v metafiziko; pri Pastrneku iz staroslovenske slovnice; pri
Jirecku o zgodovini Slovanov in Bizanca v zgodnjem srednjem veku;
pri Jagi¢u izbrana poglavja iz slovnice juznoslovanskih jezikov ter
zgodovino knjizevnosti juznih Slovanov; pri Minorju o zgodovini nemske
knjizevnosti (pesnistvo 16. stoletja, obdobje od Opitza do Klopstocka);
pri Benndorfu o zgodovini grske umetnosti (upodobitve iz Homerja
in trojanskega mitoloskega ciklusa); pri Gomperzu o zgodovini grske
filozofije in o Platonovem Zivljenju, nauku in delu; pri Bormannu o
starejsi grski zgodovini, o grski zgodovini po perzijskih vojnah, o rimskih
starozitnostih ter o vodenju in upravi rimske drzave; pri Hoffmannu o
zgodovini rimske knjizevnosti, o mitologiji in religiji, o latinski skladnji,
pri njem so brali Tukidida (govori), obiskovali seminar ter pripravljali
seminarska dela in disputirali; pri Gitlbauerju so poslusali predavanja
o grski paleografiji in Katonu StarejSem ter brali Homerjevo Odisejo,
Sofoklove zborske speve, Platonovo Apologijo, Demostenove Olintske
govore in izbrane Horacijeve ode.

12 Entwurf der Organisation, 22—28; Baumeister, Die Einrichtung und Verwaltung,
272; Hriber$ek, Klasicni jeziki v slovenskem Solstvu 1848-1945, 49.
13 Prijatelj, Kulturna in politicna zgodovina, 111, 31-33.
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Najve¢ obveznosti je imel pri Karlu Schenklu in Wilhelmu Hartlu.
Pri Hartlu je poslusal predavanja o zgodovini grske knjizevnosti, o
zgodovini in lastnostih latinskega sloga, obiskoval je razlage Iliade
(skupaj z uvodom v zgodovino kritike Homerja), Demostenovega
Govora o vencu, grskih lirikov (z uvodom v gr§ka narecja), Salustijeve
Zgodovine in izbranih odlomkov iz Livija (5. dekada); na seminarjih so
interpretirali razli¢ne pisce (med drugim homerske himne), udelezeval
pa se je tudi disputacij, kjer so pripravljali in ocenjevali seminarska
dela. Pri Schenklu je poslusal predavanja o grski skladnji, o grskih
vojnih starozitnostih, o lakedajmonskih drzavnih starozitnostih, o
rimski knjizevnosti 2. stoletja po Kr. in rimski tragediji. Brali, interpre-
tirali in razlagali so Ajshilove PerZane, Sofoklovega Ojdipa na Kolonu,
Evripidovega Kiklopa (z uvodom v satirsko igro), Aristofanove Ose,
Kalimahove himne, Ciceronovi deli O najvisjem dobrem in najvisjem
zlu ter O naravi bogov, izbrane Katulove pesmi in Stacijeve Gozdove,
udelezeval pa se je tudi njegovih seminarjev.

V ¢asu svojega Studija na Dunaju je Pipenbacher bival na treh lo-
kacijah: v1. semestru v 1. nadstropju na Lackierergassse 8 v Alsergrundu,
nato v stanovanju $t. 30 v 3. nadstropju na Lederergasse v 8. okrozju
in kon¢no v stanovanju st. 8o v 3. nadstropju na Porzellangasse 30; tu
je ostal do konca svojega $tudija. Od 3. semestra naprej je bil v celoti
oproscen placila studijske pristojbine oziroma u¢nine (Collegiengeld).
Stipendije ni prejemal.'+

b) Doktorat

Po kon¢anem osemsemestrskem Studiju se je Pipenbacher odlo¢il
za doktorski Studij. Pravila so od doktorskega kandidata zahtevala
pripravo disertacije (doktorandi filologije so jo morali napisati v
lating¢ini, s ¢imer so dokazali, da se znajo v tem jeziku pravilno
in tekoce izrazati) in opravljanje rigoroza (strogega zaklju¢nega
izpita; doktorski kandidati filologije so morali ob prijavi na rigoroz
iz klasi¢ne filologije dokumentaciji vedno dodati tudi v latins¢ini
napisan zivljenjepis). Ta je bil razdeljen na glavni rigoroz oziroma
izpit s podrocja stroke, s katere je kandidat napisal disertacijo, ter
stranski rigoroz, ki je vkljuceval filozofijo in pedagoske predmete. Z
uspesno opravljenimi obveznostmi si je kandidat pridobil pravico do

14 UAW, Nationale, Josef Pipenbacher, 1. Semester.-v111. Semester.
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10 MATEJ HRIBERSEK

doktorskega naziva.” Pipenbacher pa ni bil edini slovenski filolog, ki
se je odlocil za doktorski $tudij. V obdobju od leta 1872, ko so zacela
veljati strozja pravila za pridobitev doktorskega naziva, do leta 1918
se je za doktorski $tudij klasi¢ne filologije na Dunaju odlo¢ilo enajst
slovenskih $tudentov. Pri tem so upostevani tisti, ki so izpolnjevali
postavljeni kriterij za uvrstitev v kategorijo »slovenski Students, za
kar ni bilo dovolj, da so izvirali s slovenskega narodnostnega ozem-
lja, ampak so morali pri vpisu na $tudij na vpisnico napisati, da je
njihov materni jezik slovens¢ina. Pred Pipenbacherjem je doktoriral
Fran Detela, za njim pa $e Franc Prosenc, Janez (Ivan) Maselj, Franc
Lastavec, Anton Dolar, Janez Gnidovec, Anton Derganc, Franc Jere,
Janez (Ivan) Samsa in Franc Omerza; med temi slovesne promocije
nista imela Janez Maselj in Franc Omerza. Vecina jih je izhajala iz
kmeckega okolja (starsi so bili navadno mali kmetje ali kajzarji) in
od enajstih so bili stirje duhovniki (Gnidovec, Jere, Samsa, Omerza).
Ti so prisli Studirat ob podpori $kofa Antona Bonaventure Jeglica, ki
jih je poslal na $tudij z namenom, da bi zagotovil ustrezen slovenski
kader za novonastalo §kofijsko gimnazijo (in Zavod sv. Stanislava) v
Sentvidu, ki je postala prva povsem slovenska gimnazija.

¢) Disertacija in rigoroz

Devetega maja 1895 je Pipenbacher na profesorski kolegij Filozofske
fakultete dunajske univerze naslovil prijavo oziroma pro$njo, naj mu
dovoli pristop k filozofskemu rigorozu iz klasi¢ne filologije v povezavi z
zgodovino. Pogoj za to je bilo privoljenje Ministrstva za uk in bogocastje
(Ministerium fiir Cultus und Unterricht), ki ga je ministrstvo poslalo
dekanatu 19. aprila 1895,7 Pipenbacherja pa je dekan o tem obvestil
25. aprila. Ob oddaji dokumentacije je moral Pipenbacher placati tudi
takso za presojo oziroma oceno svoje doktorske disertacije.”® Zahtevana
prijavna dokumentacija je vkljucevala: privoljenje ministrstva, za
katerega je zaprosil 26. marca 1895;" maturitetno spricevalo, ki ga je
pozneje (18. junija 1895) vzel iz dokumentacije rigoroza;** indeks kot
dokazilo o opravljenih studijskih obveznostih; Zivljenjepis (Curriculum

15 O doktorskem $tudiju gl. Smolej, »Prisegam in obljubljam’s, 8-9, 12-13; Meister,
Geschichte des Doktorates der Philosophie, passim.

16 UAW, Rigorosenakt PN 913, Josef Pipenbacher.

17 UAW, Rigorosenakt PN 913, Josef Pipenbacher, Ministerialbewilligung.

18 UAWw, Rigorosenakt PN 913, Josef Pipenbacher, Bestatigung.

19 UAw, Rigorosenakt PN 913, Josef Pipenbacher, Ministerium fiir Cultus und
Unterricht Z. 8442.

20 UAW, Rigorosenakt PN 913, Josef Pipenbacher, Bestitigung (18. Juni 1895).
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vitae), napisan v latin$¢ini; dokonc¢ano disertacijo. Naslov disertacije,
ki jo je skladno s tradicijo in zahtevami napisal v latins¢ini, je bil Dve
poglaviji o Ksenofontovi knjigi, naslovljeni O ustavi Lakedajmoncev (Ilepi
17j¢ T@v Aakedaipoviwy mohiteing) — torej De Xenophontis, qui de re
publica Lacedaemoniorum inscribitur, libello capita duo (Ilepi 17i¢ @V
Aaxedarpovioy moliteiag); v njej se je ukvarjal z enim od Ksenofotovih
manjsih in manj znanih spisov z naslovom Lakedajmonska (oziroma
Spartanska) ustava.

Strokovno oceno disertacije sta 19. maja 1895 podala Karl Schenkl
kot referent in Wilhelm Hartel kot koreferent.” Ocenjevalca sta v oceni
zapisala, da bi bila tema gotovo hvalezna, ¢e bi kandidat na osnovi del,
ki so ze na voljo, $e enkrat naredil temeljit pregled nad tem, v ¢em
se razlikujejo mnenja strokovnjakov, ki zagovarjajo Ksenofontovo
avtorstvo, in tistih, ki mu ga odrekajo; enako bi bilo dobro, ¢e bi tudi
temeljito pregledal dela o jezikovni rabi pri Ksenofontu ter jih po
moznosti dopolnil z novimi spoznanji. Pipenbacherju sta priznala, da
se trudi to narediti, da pa je ze iz uvoda o¢itno, kako mu po njunem
mnenju to ni najbolje uspelo. Iz nadaljevanja ocene dobimo priblizen
vpogled v vsebino njegove disertacije. Prvi del disertacije je bil uvod,
v katerem je podal pregled strokovne literature, ki je bil po mnenju
ocenjevalcev sicer popoln in marljivo pripravljen. Sledila je obravnava
vprasanja, kaksen je bil namen Ksenofontovega spisa. To vprasanje bi
moral Pipenbacher po mnenju ocenjevalcev obdelati bolje in dati jasen
odgovor, ali je to Ksenofontovo delo $tudija ali gre za strankarski spis
oziroma politi¢no brosuro (kakor je menil Wilamowitz). V drugem
delu uvodnega poglavja je razpravljal o problematiki, ali se v knjizici
navedena dejstva in mnenja ujemajo z dejstvi iz del, katerih avtorstvo je
neizpodbitno Ksenofontovo. Tu je po oceni obeh sicer prispeval nekaj
novega, vendar pa ni v celoti zadostil pricakovanjem in kriterijem.
V drugem poglavju je Pipenbacher ovrednotil dotedanje raziskave o
jezikovni rabi; prav v tem delu je prispeval nekaj novega ter nekatere
stvari postavil v pravo lu¢. Na ta del se nanasa tudi glavni ocitek obeh
ocenjevalcev, da namrec pri jezikovni obravnavi in primerjavi manjka
nekaj, kar je vse prej kot nepomembno - to so rekla in fraze, ki so v
tem pogledu prav tako pomembni kot posamezne besede in jezikovne
posebnosti. V tem poglavju je Pipenbacher tudi natan¢neje raziskal 14.
poglavje spisa in zagovarjal njegovo pristnost. Pri latiné¢ini ocenjevalca
nista zaznala ve¢jih napak, na tistih mestih, kjer so se pojavile, pa sta
jih pripisala nepozornosti pri prepisovanju. Sta pa disertaciji poocitala

21 UAW, Rigorosenprotokoll PN 913, Josef Pipenbacher.
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$e dvoje: pomanjkanje kandidatovega pristnega lastnega izraza in
dejstvo, da je kot celota neuravnoteZzena, saj so nekateri deli napisani
dobro, drugi pa manj zadovoljivo. Kon¢ni sklep je bil, da disertacija
$e ni pripravljena za natis,” da pa kandidat s svojo prizadevnostjo
meri na to; ob dejstvu, da je temeljito prebral vsa Ksenofontova dela,
in z ozirom na segmente, ki so v disertaciji — v nekaterih delih -
dobri, zato ne bi bilo prav, ¢e kandidata ne bi pripustili k nadaljnjim
korakom, torej k rigororozu. S tem je bila Pipenbacherjeva disertacija
aprobirana; podpisnik aprobacije je tedanji dekan filozofske fakultete,
orientalist Josef Karabacek.?

Iz ocene lahko razberemo, da je bila tema disertacije jezikovna,
ne literarna, Pipenbacher pa je v njej na osnovi jezikovne analize
in primerjave skusal dokazati, da je Ksenofont res pisec Spartanske
ustave. Disertacija se v fondu dunajske univerzitetne knjiznice, kjer
so arhivirane disertacije dunajske univerze, ni ohranila, zanimivo pa
je, da je Pipenbacher nikoli ni objavil v strokovni periodiki (zakaj,
ni znano), v njegovi zapuscini se ni ohranila, pa tudi pozneje se v
nobenem od svojih prispevkov s podrocja filologije ni nikoli ve¢ lotil
te tematike.>* Tudi v svojem latinsko napisanem zivljenjepisu, ki ga je
prilozil k prijavi, nikjer ne pojasni svoje odlo¢itve zanjo.”

Glavni rigoroz je Pipenbacher opravil 28. junija 1895: Karl Schenkl
mu je dal oceno »odli¢no« in »zadostno«, zgodovinar Max Biidinger
»zadostno«; aprobacijo je podpisal tedanji dekan filozofske fakultete,
orientalist Josef Karabacek. Stranski rigoroz je Pipenbacher opravil 25.
maja 1895; ocenjevalca sta bila Robert Zimmerman in Theodor Vogt.
Aprobiran je bil »soglasno z odliko« (einstimmig mit Auszeichnung);
podpisnik aprobacije je bil dekan Karabacek. Promoviran je bil 17.
julija 1895.2¢

22 Ustaljena praksa je bila, da so doktorandi po zaklju¢enem doktorskem $tudiju
disertacijo objavili v revijalnem strokovnem tisku ali v $olskih izvestjih ali kot
posebno publikacijo. Pipenbacher je ni objavil; zakaj, ni znano.

23 UAW, Rigorosenprotokoll PN 913, Josef Pipenbacher.

24 Od enajstih doktorskih disertacij slovenskih doktorjev klasi¢ne filologije na
Dunaju so ohranjene samo $tiri; disertacije ostalih kandidatov se niso ohranile
ne v dunajski univerzitetni knjiznici in ne v njihovih zapuscinah, pa tudi objav-
ljene niso bile ne kot celota in ne posamezni njihovi deli. Hribersek, »Slovenski
doktorji klasi¢ne filologije«, 45.

25 UAW, Rigorosenakt PN 913, Josef Pipenbacher, Curriculum vitae.

26 UAW, Rigorosenprotokoll PN 913, Josef Pipenbacher. Gl. tudi »Promoviran«. V:
Domovina s, §t. 25 (5. septembra 1895): 3; »Promocija«. Slovenec 23, §t. 163 (19.
julija 1895): 4; »Promocije«. Zora: Glasilo slovenskega katoliskega dijastva 1, 3.
zv. (1895): 94.
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¢) Profesorski izpit

Dosega doktorskega naziva ni bila najzahtevnejsi del studija; veliko
ve¢ ¢asa in energije so morali uciteljski kandidati vloziti v pripravo
na profesorski izpit, s katerim so dobili pravico poucevanja na gim-
nazijah in drugih srednjih $olah v monarhiji. Izpit so opravljali pri
Cesarsko-kraljevi komisiji za pouk na gimnazijah in realnih $olah na
Dunaju (K. k. Priifungs-Commission fiir das Lehramt an Gymnasien
und Realschulen in Wien), vkljuceval pa je:

1. nalogo, ki so jo kandidati pripravili doma in jo poslali v oceno;

2. klavzurni izpit, ki so ga pisali na sedezu komisije;

3. ustni izpit, ki so ga opravljali pred tri- ali $tiriclansko komisijo.

Vse tri obveznosti je moral kandidat opraviti za vsak predmet, za

katerega se je prijavil, da ga Zeli poucevati, pa tudi za vsak u¢ni jezik,

za katerega je navedel, da Zeli v njem poucevati. Pipenbacher se je

k profesorskemu izpitu prijavil 20. junija 189s; v prijavi je navedel,

da Zeli opravljati drzavni strokovni izpit iz klasi¢ne filologije kot

glavnega predmeta in slovenscine kot stranskega predmeta, pa

tudi iz nemscine kot u¢nega jezika.”

a) Domace naloge

Prvo domaco nalogo je Pipenbacher napisal iz pedagogike pri Teo-
dorju Vogtu. Iz prepisa, namenjenega Pipenbacherju z dne 8. julija
1895, izvemo, da je bila ocena podana 25. junija 1895. Dobil je nalogo iz
specialne didaktike - in sicer metodi¢no pripravo k 9. in 10. poglavju
1. knjige Cezarjeve Galske vojne.”® Opreti se je moral na prispevek
nemskega filologa Rudolfa Mengeja,* objavljen v letopisu Drustva za
znanstveno pedagogiko (Verein fiir wissenschaftliche Pddagogik) za
leto 1895, v katerem je ta obravnaval povezavo med lektiro in slovnico
pri gimnazijskem pouku.* Vogt je oceno naloge objavil 12. februarja
1896. Pipenbacherja je pohvalil, da je zelo dobro seznanjen s filolosko
metodo in da sta njegov pristop in raba v navezavi na Mengejevo
razpravo, kar zadeva jezikovni del pouka, povsem ustrezna.*

27 UAW, Lehramtspriifungsakt Pipenbacher, Priifungszeugnis.

28 uUAw, Lehramtspriifungsakt Pipenbacher, Padagogische Hausaufgabe fiir Herrn
Josef Pipenbacher.

29 Gunther-Arndt et al., »Biographisches Handbuch«, 450-451.

30 Menge, »Verbindung von Lektiire und Grammatik, 231-287.

31 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 5, Die paedagogische Arbeit des
Herrn Dr. Jos. Pipenbacher.
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16 MATEJ HRIBERSEK

Iz ohranjenega povzetka, ki je bil dan Pipenbacherju v prepis 8.
julija 1895, izvemo, da mu je temo za domaco nalogo iz latins¢ine 22.
junija 1895 dolo¢il Wilhelm Hartel. Moral je prevesti in pojasniti verze
77-155 iz Sestega speva Vergilijeve Eneide ter pojasniti in kronolosko
doloiti (kolikor je to mogoce) potek posameznih dogodkov in vse,
kar je povezano z razumevanjem in vrednotenjem same kompozicije
epa. Nalogo je moral napisati v latin§¢ini.*> Ocena naloge je bila podana
dobrega pol leta pozneje (9. februarja 1896), vendar ocenjevalec ni bil
Wilhelm Hartel, ampak Karl Schenkl.? Po njegovi oceni je bil prevod
odlomka sicer pomensko ustrezen, vendar pa ni bil zadovoljen s samo
obliko, $e zlasti, kar zadeva pesniski izraz; kandidatu je poocital nekaj
okorelosti in celo napak (npr. die Stachel namesto der Stachel). Pograjal
je $e malenkostno raztresenost (vidno npr. v opombi k verzu 81) in
neenakomeren latinski slog, saj so bili nekateri deli napisani bolje,
drugi slabge, in dejstvo, da bi z natan¢nejs$im pregledom kandidat
lahko pravopisne napake odpravil. Pohvalil pa je marljivo pripravljen
komentar, ustrezno rabo relevantne strokovne literature ter zmoznost
trezne strokovne presoje in vrednotenja z razli¢nih vidikov, ¢eprav z
nekaj pridrzka. Nalogo je ocenil pozitivno.

Karl Schenkl je ocenjeval tudi Pipenbacherjevo domaco nalogo iz
grikega jezika, ki mu je bila odobrena na osnovi njegove disertacije.
Ocena, ohranjena v Pipenbacherjevi dokumentaciji, nima datacije
in naslova; grska domaca naloga je bila verjetno oddana soc¢asno
z latinsko in so¢asno ocenjena.’* V njej se je ukvarjal s pristnostjo
Ksenofontovega dela Lakedajmonska (Spartanska) ustava (Ilept tiig
T@Vv Aakedatpoviwv moAtteiag), enako kot v disertaciji pa je na osnovi
analize sloga in jezika ugotavljal, ali gre res za Ksenofontovo delo,
kar je bila osrednja tema njegove disertacije. V nalogi je ve¢inoma
navajal ugotovitve drugih, jih temeljito kriti¢no pretresel in ovrednotil,
vendar pa po mnenju ocenjevalca tudi tej nalogi enako kot disertaciji
ne gre odrekati zaslug, da prinasa nekaj novosti ter da je kandidat
nekatere ugotovitve ovrednotil z novega vidika in jih postavil v pravo
lu¢. Oceno je koncal podobno kot oceno disertacije: ni popolna, a ji
ni kaj oc¢itati. V besedilu naloge, napisane v latins¢ini, ni bilo vecjih
napak, pogresal pa je ve¢ kandidatovega lastnega prispevka.

32 UAw, Lehramtsprifungsakt, Josef Pipenbacher, 1, Die Hausarbeit fir Josef
Pipenbacher.

33 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 2, Gutachten iiber die hausarbeit
des Herrn Dr. J. Pipenbacher aus dem Gebiete der lateinischen Sprache.

34 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 3.
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18 MATEJ HRIBERSEK

B) Klavzurni izpiti

Klavzurno nalogo iz slovenskega jezika kot stranskega predmeta je
Pipenbacherju dolo¢il Vatroslav Jagi¢, pisal pa jo je 28. februarja 1896
dopoldan. Jagi¢ mu je nalozil, naj v sestavku, napisanem v slovenskem
jeziku, na kratko ovrednoti prevode posameznih delov Biblije v slovenski
jezik, ki so nastali v razli¢cnih obdobjih, ter njihov pomen za razvoj
slovenskega jezika.” V oceni naloge, ki je brez datuma, a je verjetno
nastala $e istega dne, je Jagi¢ zapisal, da je z bibliografskega stalisc¢a
sicer zelo natan¢na, da pa se kandidat o jezikovnem vidiku prevodov
ni prav ni¢ izrekel, kar se njegovi sicer dobri nalogi steje v skodo.*®

Klavzurno nalogo iz latinskega jezika kot glavnega predmeta
je Pipenbacherju doloc¢il Karl Schenkl; pisal jo je 16. februarja 1897
popoldne. Prevesti je moral Horacijevo 17. pismo prve knjige Pisem
in napisati komentar v latin§¢ini.¥” Ocena ni pripisana.

Drugo klavzurno nalogo iz latinskega jezika kot glavnega pred-
meta je Pipenbacher pisal 19. februarja 1897 dopoldan pri Schenklu.
Tematika naloge, ki jo je bilo treba napisati v latin¢ini, je bila nacrt,
tendenca in kompozicija Tacitovega dela Agrikola, kratka karakteri-
zacija na podlagi razli¢nih dognanj u¢enjakov in stvarna predstavitev
vseh potrebnih dejstev.?®* Oceno je Schenkl napisal 20. februarja 1897;
izpostavil je, da naloga na splo$no kaze kandidatovo dobro pozna-
vanje snovi in da sta prevod izvirnika in komentar ustrezna, pa tudi
brez ve¢jih napak pri sami lating¢ini, zato je nalogo mogoce oznaciti
kot »zadovoljivo« (befriedigend). Edini ocitek je bil, da pogresa vec¢
kandidatovega lastnega prispevka.*

Isti dan kot prvi del klavzurne naloge iz latin$¢ine, 16. februarja
dopoldan, je Pipenbacher pri Schenklu pisal klavzurno nalogo iz
grékega jezika kot glavnega predmeta. Moral je nasteti Platonove
dialoge, ki sodijo v prvo obdobje Platonovega delovanja, in jih na
kratko okarakterizirati, nato pa natancneje opisati nacrt, tendenco

35 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 12, Clausuraufgabe fiir Vormit-
tag aus der slovenischen Sprache als Nebenfach.

36 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 13.

37 UAW, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 7, Clausuraufgabe fiir Nachmit-
tag aus der lat. Sprache Hauptfach.

38 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 6, Clausuraufgabe fiir Vormittag
aus der lat. Sprache Hauptfach.

39 UAwW, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 8, Clausuraufgabe fiir Vormittag
aus der lat. Sprache Hauptfach.
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in kompozicijo Platonovega dialoga Protagora.*® Natan¢neje je bil
izprasan o dialogu Lahet.

Popoldne 16. februarja je sledila druga klavzurna naloga iz grs¢ine
kot glavnega predmeta, tudi ta pri Schenklu. V nalogi je moral Pi-
penbacher iz Sofoklovega Ajanta v nemsc¢ino prevesti verze 348-391
in dodati pojasnilni komentar ter metri¢no analizo.** Schenkl je 20.
decembra 1897 napisal skupno, zelo pohvalno oceno obeh klavzurnih
nalog iz grécine — da kandidat pri obravnavi izkazuje dobro seznanjenost
s snovjo, da ima dobro osnovo in da jo lahko oceni kot »zadovoljivo«
(befriedigend).+

y) Ustni izpiti

Ustne izpite je Pipenbacher opravljal 4. marca 1896 ter 20., 21. in 22.
februarja 1897.

Ustni izpit iz slovens¢ine kot eventualnega stranskega predmeta
je opravljal 4. marca 1896; izprasevalec je bil Vatroslav Jagi¢, ki mu
je postavil vprasanja o knjizevnosti iz razlicnih obdobij slovenske
knjizevnosti, med drugim o Trubarjevih prevodih, o slovarju in slovnici
Ozbalta Gutsmana ter o odnosu med Vodnikom in Kopitarjem. Pri
vseh odgovorih je po oceni izprasevalca pokazal primeren nivo znanja,
enako tudi pri vprasanjih iz slovnice, kjer so izostale le nekatere oblike
(npr. »nigdor«). Ocena je bila »docela uspesno« (durchaus gelungen).*

Istega dne, 4. marca 1896, je opravljal tudi izpit iz nemskega jezika,
izprasevalec je bil Jacob Minor. V kratki oceni, ki je sicer v dokumentaciji
precrtana, je zapisano, da je aprobiran za poucevanje v nemscini.* Minor
je svojo oceno natanc¢neje utemeljil Sest let pozneje, 19. februarja 1902,

40 uAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 9, Clausuraufgabe fiir Vormittag
aus der griech. Sprache Hauptfach.

41 vAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 10, Clausuraufgabe fiir Nach-
mittag aus der griech. Sprache Hauptfach.

42 UAW, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 11, Clausuraufgabe fiir Vormit-
tag aus der griech. Sprache Hauptfach.

43 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 17, Protokoll, aufgenommen iiber
die miindliche Priifung des Lehramts-Candidaten Herrn Pipenbacher.

44 UAw, Pipenbacher, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, 18, Protokoll,
aufgenommen tber die miindliche Priifung des Lehramts-Candidaten Herrn
Pipenbacher.

45 Zakaj je usposobljenostni izpit za nemscino opravljal Sele Sest let pozneje, ni
znano. Morda je to povezano z zac¢etkom njegovega poucevanja na 11. drzavni
gimnaziji v Ljubljani (s $olskim letom 1901/1902), ko je - kot je razvidno iz
podatkov v $olskih izvestjih - veckrat pouceval tudi nemscino in je za to potre-
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v dopolnilu k poro¢ilu o ustnem izpitu. Zapisal je, da pri ustnem izpitu
iz nemscine kot ucnega jezika 4. marca 1896 kandidat predlozenega
besedila ni prevedel in zanesljivo analiziral brez pomoc¢i in da se je pri
slovni¢nem delu (vprasanje so bili glagoli, verba praeteritopraesentia)
zelo izkazal, vendar pa je opozoril, da nemsko govori s tujim naglasom
in da se tudi pri konverzaciji ni najbolje odrezal. Dodal je sklep, da se
kandidatu dovoli, da svoje strokovne predmete poucuje v nemscini
kot u¢nem jeziku, vendar pa ne more veljati za usposobljenega, da bi
pouceval simo nemsc¢ino.*

Ustni izpit iz latin$¢ine je Pipenbacher opravljal 20. februarja 1897;
izprasevalec in ocenjevalec je bil Karl Schenkl. Na vprasanje iz literature
(Lukrecij in njegova pesnitev O naravi stvari) je odgovoril zadovoljivo,
na vprasanje s podrocja kulture in civilizacije (flamines, njihova vloga
in pomen) zadostno, na slovni¢no vprasanje (futur) zelo dobro, dobro
paje tudi prevedel in komentiral izbrana odlomka: Vergilijevo Eneido
(verzi 655 in nasl.) in Tacitovo Germanijo (24. poglavje).

Dan pozneje, 21. februarja (datum sicer ni zapisan, a glede na pri-
javni list verjetno drzi), je sledil ustni izpit iz gric¢ine; ocenjevalec in
izprasevalec je bil Karl Schenkl. Na literarno vprasanje (stara komedija,
$e zlasti Aristofan) je kandidat odgovoril zelo zadovoljivo, na slovni¢no
(vokativ in dual) zelo dobro, ustrezno je prevedel in komentiral izbrana
odlomka iz Demostena (O vencu 169 in nasl.) in Sofokla (Elektra 160
in nasl.), enako ustrezna pa je bila tudi razlaga metri¢ne strukture.

Dan zatem, 22. februarja, je sledil ustni izpit iz anti¢ne zgodovine;
izprasevalec in ocenjevalec je bil Eugen Bormann, ki je Pipenbacherju
zastavil tri vprasanja. Prvo je zadevalo ohranjena zgodovinska dela o
stari rimski zgodovini, drugo helenizacijo Male Azije, tretje pa dela
o ati$ki ustavni ureditvi. Znanje kandidata je oznacil kot zadostno
(geniigend) in ga aprobiral.

Pipenbacher je 22. februarja 1897 zakljucil obveznosti in dobil
dovoljenje za poucevanje na gimnaziji;¥ Cesarsko-kraljeva izpitna

boval tudi dovoljenje, ki si ga je lahko pridobil samo z opravljenim izpitom iz
nemskega jezika.

46 UAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, Protokoll, aufgenommen iiber
die miindliche Priifung des Lehramts-Candidaten Herrn Pipenbacher, Amt-
licher-Nachtrag (19. februar 1902, Minor). Kljub temu je Pipenbacher v svoji
sluzbeni mapi v kategoriji »Znanje tujih jezikov« navedel »popolno znanje
nems¢ine«. Gl. sT As 231, Ministrstvo za prosveto Ljudske republike Slovenije,
personalne mape, $katla 34, Pipenbacher, sluzbenicki list za 1. 1926, 3.

47 uAw, Lehramtspriifungsakt, Josef Pipenbacher, Priifungszeugnis, Miindliche
Priifung. Gl. tudi »Novi slovenski profesorji«, Slovenski narod 30, $t. 45 (25.
februar 1897): 3.
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komisija za ucenje na gimnazijah in realkah mu je tega dne izdala
dovoljenje za poucevanje klasi¢ne filologije kot glavnega predmeta
in slovenskega jezika kot stranskega. Podpisnik je bil Karl Schenkl.**

4. SREDNJESOLSKI UCITELJ

Leto po promociji je Pipenbacher zacel svojo uciteljsko sluzbo; v svoji
uciteljski karieri je na razli¢nih srednjesolskih zavodih pouceval
latins¢ino, gricino, slovensc¢ino, nemsc¢ino, matematiko in filozofsko
propedevtiko.

Od 28. septembra 1896 do 1. septembra 1898 je kot suplent ucil
na Cesarsko-kraljevi drzavni nizji gimnaziji v Ljubljani (pozneje 11.
drzavna gimnazija, danes gimnazija Poljane):

- v $ol. 1. 1896/1897 latin$¢ino in nemscino v 1. a in slovens$c¢ino v 1. a
in 2. b razredu;

- v $ol. L. 1897/1898 v 1. polletju latins¢ino in slovensc¢ino v 2. a ter
nemsc¢ino v 1. a, 2. a in b in v 2. polletju latind¢ino in nems¢ino v 2. a,
slovens$c¢ino v 2. a in 4. ter matematiko v 1. a razredu.®

Stirinajstega aprila 1898 je bil imenovan za pravega gimnazijskega
ucitelja na gimnaziji v Novem mestu,’* kjer je ucil od 1. septembra 1898
do 8. junija 1900 (8. junija 1900 mu je bila potrjena sluzba z naslovom
profesor):>
—v3ol. 1. 1898/1899 latin$c¢ino in slovensc¢ino v 1. ter gric¢ino v 5. razredu;
- v $ol. 1. 1899/1900 do 24. marca 1900 latin¢ino v 2., gr§¢ino v 6.,
nemscino v 2. in slovenséino v 2. razredu, ter od 25. marca 1900 la-
tind¢ino v 2., gri¢ino v 6., nemscino v 2. in 6. ter slovenscino v 2. razredu;
- v $ol. l. 1900/1901 latin$¢ino in slovensé¢ino v 3., gr§¢ino v 7. in
nemscino v 4. razredu.”

48 Pipenbacher je Karla Schenkla $e posebej cenil. Gl. tudi uaw, Rigorosenakt PN
913, Josef Pipenbacher, Curriculum vitae.

49 Gl. Izvestje c. kr. drzavne niZje gimnazije v Ljubljani o Solskem letu 1896/97, 42, 55;
Izvestje c. kr. drZavne niZje gimnazije v Ljubljani o Solskem letu 1897/98, 20, 38.

50 Gl. tudi »Osebna vest«. V: Domovina 8, §t. 29 (22. julija 1898): 4; »Imenovanje«.
V: Kmetijske in rokodelske novice 56, $t. 16 (22. aprila 1898): 157; Slovenec 26, §t.
88 (20. aprila 1898): 4; Slovenec 26, §t. 160 (18. julija 1898): 2; Slovenski list 3, §t. 29
(23. aprila 1898): 5; Slovenski narod 31, $t. 89 (21. aprila 1898): 2; Slovenski narod
31, §t. 160 (18. julija 1898): 3.

51 Gl Slovenski narod 33, §t. 33 (9. junija 1900): 3.

52 Gl. Jahresbericht des k. k. Ober-Gymnasiums in Rudolfswert fiir das Schuljahr
1898-1899, 8; Jahresbericht des k. k. Ober-Gymnasiums in Rudolfswert fiir das
Schuljahr 1899-1900, 3; Jahresbericht des k. k. Ober-Gymnasiums in Rudolfswert
fiir das Schuljahr 1900-1901, 12.
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Osemindvajsetega junija 1901 je bil iz Novega mesta premescen na
11. drzavno gimnazijo v Ljubljani,” kjer je s 1. septembrom nastopil
sluzbo (l. 1902 mu je bila priznana prva petletka sluzbe, nato 1. 1907
druga,**1. 1912 tretja in 1. 1917 Cetrta).” Tu je bil dolgo tudi vodja dijaske
knjiznice.’* Na 11. drzavni gimnaziji je pouceval:
—v$ol. 1. 1901/1902 latins¢ino, gri¢ino in slovenscino v 5. ter nemséino
v 1. ainvs. razredu;
- v $ol. l. 1902/1903 latin$¢ino v 6., gréc¢ino v 5. in 6. ter nemsc¢ino v
2. a razredu;
—vol. 1. 1903/1904 latin§¢ino v 7, gri¢ino v 5., 6. in 7. ter propedevtiko
v 7. razredu;
- v ol. . 1904/1905 latini¢ino v 8., grs¢ino v 6. in 8. ter propedevtiko
v 7.in 8. razredu;
- v $ol. 1. 1905/1906 latin$¢ino v 7., gré¢ino v 6. in 7. ter propedevtiko
v 7.in 8. razredu;
- $ol. 1. 1906/1907 latins¢ino v 8., gréc¢ino v 7. in 8. in propedevtiko v
7.in 8. razredu;”
- v $ol. . 1907/1908 latin§¢ino, nems$cino in slovenséino v 1. a ter
gric¢ino v 8. razredu;
- v$ol. 1. 1908/1909 latins¢ino in nem$cino v 2. a in 3. a ter propedev-
tiko v 8. razredu:
- v $ol. 1. 1909/1910 latins¢ino in nems$cino v 3. a in 4. a ter propedev-
tiko v 7. razredu;
- v3ol. . 1910/1911 latin§¢ino v 4. a in 5. ter gri¢ino v 3. b razredu;
- v ol. 1. 1911/1912 latin§¢ino v 5. in 6. ter gr$¢ino v 4. b razredu;
- vol. . 1912/1913 latin§¢ino v 6. in 7. ter grs¢ino v 5. razredu;
- v $ol. 1. 1913/1914 latins¢ino v 7. in 8. ter grécino v 6. razredu.

Med vojno je bil od 13. septembra 1914 do 17. februarja 1915 in od
15. julija 1915 do 31. decembra 1918 v vojaski sluzbi kot oskrbni (ad-
ministrativni) akcesist oziroma oficial, od 1. marca do 30. junija 1915

53 Gl tudi »Osebne vesti«. V: Kmetijske in rokodelske novice 59, $t. 28 (12. julija
1901): 275-276.

54 Gl Slovenski narod 40, §t. 178 (3. avgusta 1907): 4; Uciteljski tovaris 47, $t. 33
(1907): 6.

55  SI AS 231, Ministrstvo za prosveto Ljudske republike Slovenije, personalne mape,
$katla 34, Pipenbacher, Sluzbenicki list za I. 1926, 4.

56 Gl. tudi Slovan: Mesecnik za knjizevnost, umetnost in prosveto 6, §t. 9 (1908): 278.

57 Tegaleta je tudi napredoval v viir. ¢inovni razred. Gl. »Solske vesti«, v: Dolenjske
novice 23, §t. 16 (15. avgusta 1907): 164; »U¢iteljske in profesorske vestic, v: U¢itelj-
ski tovaris 47, §t. 33 (1907): 361-362.
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pa je ucil kot profesor na gimnaziji.*® Glede na gimnazijska izvestja
je v $ol. 1. 1914/1915 od 7. aprila pouceval latins¢ino v 7., gré¢ino v 5.
in nems$¢ino v 1. a in b razredu; v $ol. 1. 1915/1916 bil vse leto v aktivni
vojaski sluzbi, enako tudi v $ol. I. 1916/1917 in 1917/1918, za svoje delo
pa je bil odlikovan z zlatim krizcem za zasluge s krono. Za Solski leti
1918/1919 in 1919/1920 ni natan¢nej$ih podatkov. Drugega julija 1921
je bil postavljen za zacasnega vodjo 11. drzavne gimnazije v Ljubljani,
21. septembra 1921 pa je postal njen direktor. Na tej funkciji je deloval
do1.1928,” ko je bil 24. aprila po kraljevem ukazu upokojen, razresen
pa 15. maja 1928. Cetrtega decembra 1922 je bil po kraljevem ukazu
na predlog ministra za prosveto odlikovan z redom svetega Save za
izredne zasluge na prosvetnem polju.®

5. VISOKOSOLSKI HONORARNI UCITELJ

Ob ustanavljanju ljubljanske univerze . 1919 je bil oddelek za klasi¢no
filologijo eden tistih, ki $e niso imeli na voljo ustreznega kadra, saj med
slovenskimi filologi ni bilo nobenega habilitiranega visokosolskega
ucitelja, ki bi lahko prevzel predavanja; med slovenskimi docenti, ki
so dotlej delovali na avstrijskih univerzah, namre¢ ni bilo nobenega
klasi¢nega filologa,” zato tudi ni bilo nobenega med predvidenimi
predavatelji in nosilci fakultetnih stolic.* Po negotovih zacetkih in
spletu nakljucij je prvi predavatelj za klasi¢no filologijo postal Ceh Ivan
Lunjak, ki je vso svojo kariero deloval na razli¢nih univerzah v Rusiji.®

58 SI AS 231, Ministrstvo za prosveto Ljudske republike Slovenije, personalne mape,
$katla 34, Pipenbacher, Sluzbenicki list za 1. 1926, 3.

59 Luzar etal, Stalez Solstva in uciteljstva, 9.

60 Gl. Izvestje c. kr. 11. drZavne gimnazije v Ljubljani o Solskem letu 1901/1902-
1917/1918; Izvestje I11. drZavne realne gimnazije v Ljubljani 1918/1919-1929/1930; s1
As 231, Ministrstvo za prosveto Ljudske republike Slovenije, personalne mape,
$katla 34, Pipenbacher, Sluzbenicki list za 1. 1926, 3; §lebinger, »Pipenbacher,
Josip (1869-1949)«.

61 Polec, »Ljubljansko visje Solstvo v preteklostic, 185.

62 Polec, »Ljubljansko visje Solstvo v preteklosti«, 142-145.

63 Vec o tem gl. Hribersek, »Tantae molis erat«, 75-83. Gl. tudi s1 As 100/1/2/3/8
(Vseutiliska komisija pri Dezelni vladi za Slovenijo, 1905-1920); Seznam kandi-
datov za predavatelje na filozofski fakulteti; s1 As 100/2/4/2 (Vseu¢iliska komi-
sija pri Dezelni vladi za Slovenijo, 1905-1920) Osnovni nacrt filozofske fakul-
tete z imenikom stolic, seminarjev, institutov in u¢nih moci, 1919.03.25; Polec,
»Ljubljansko visje Solstvo v preteklosti«, 212, 286; Zgodovina slovenske univerze
v Ljubljani, 285-286; Dekleva, »Oris razvoja Filozofske fakultete do leta 1941,
107, 110. O Lunjaku gl. zamu, Rektorat 1v, osebne mape profesorjev, 33/541,
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Ze prvo leto je na novoustanovljenem Oddelku za klasi¢no filologijo
ljubljanske univerze pouceval tudi Josip Pipenbacher; vletnem semestru
1920 je kot honorarno nastavljeni ucitelj imel vaje vlatinskem proseminarju
in $esturni tecaj latin$¢ine za negimnazijce, tj. za absolvente realk, ki
niso imeli zadostnega znanja latinskega jezika (oboje v prostorih 1.
drzavne gimnazije). Od zimskega semestra 1920/1921 naprej je imel
dva tecaja: §tiriurni zacetni tecaj (tecaj 1) in dvourni nadaljevalni (tecaj
2). Oba tecaja, ki sta pozneje obsegala vsak po 2 uri tedensko, sredi
30. let pa sta bila zdruZena v enoten dvourni te¢aj, in dve uri tedensko
latinskega proseminarja na oddelku za klasi¢no filologijo je Pipenbacher
imel do poletnega semestra 1938/1939. Na proseminarju je s Studenti
obravnaval zahtevnej$e slovni¢ne vaje za slusatelje 1. in 2. letnika, zato
je potekal cikli¢no; vaje so lahko obiskovali tudi $tudenti drugih smeri.
Edini natan¢nejsi podatki so ohranjeni za letni semester 1923, ko so
pri proseminarju obravnavali Horacijevo metriko, ter za obdobje od
zimskega semestra 1923/1924 do zimskega semestra 1924/1925, ko so
obravnavali izbrana poglavja iz latinske slovnice in latinske stilistike.
Grski proseminar je $tiri semestre (od zimskega semestra 1919/1920
do letnega semestra 1921) vodil dr. Josip Debevec, tedaj profesor na
1. drzavni gimnaziji v Ljubljani, za njim pa ga je prevzel Ivan Maselj,
profesor na 11. drzavni realni gimnaziji v Ljubljani, ki ga je vodil od
zimskega semestra 1921/1922 do zimskega semestra 1924/1925. Po odhodu
Ivana Lunjaka l. 1930 je bil Pipenbacher ob Franu Bradac¢u do zimskega
semestra 1932/1933 edini ucitelj na oddelku, v poletnem semestru pa se
jima je pridruzil profesor klasi¢ne gimnazije dr. Ivan Arnejc, ki je do
prihoda Milana Groglja l. 1936 vodil latinske proseminarske (slovnicne,
stilisticne in prevajalske) vaje. S poletnim semestrom 1938/1939 se je
Pipenbacherjevo sodelovanje z ljubljansko univerzo koncalo.*

Personalna mapa Ivan Lunjak; Sumi, Filozofska fakulteta Univerze v Ljubljani;
Otto, »Lundk Jan, 1325; B. R., »Jan Lundk« 367-368; Svoboda, Antika a ¢eskd
vzdélanost, 221-222; Brglez et al., Ruski profesorji na Univerzi v Ljubljani, 86-90;
Ruban, Russische klassische Altertumswissenschaft; Verlinsky, »Philologia inter
Disciplinas«, 197; Movrin, »Fran Brada¢, Anton Sovreg, 150 (op. 20); Movrin,
»Fran Brada¢, Anton Sovré«, 437 (op. 10); Gantar, »Dve pismi Bozidarja Bajukac,
133-134, 137-138; Seznam predavanj na univerzi kraljestva Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev v Ljubljani od letnega semestra 1920 do letnega semestra 1930; Hribersek,
Klasic¢ni jeziki v slovenskem Solstvu, 311-312; Stalez Solstva in uciteljstva v Slove-
niji 1923, 14, 195; Luzar et al.,, Stalez Solstva in uciteljstva v Sloveniji, 11.

64 Seznam predavanj na univerzi kraljestva Srbov, Hrvatov in Slovencev v Ljubljani;
pozneje Seznam predavanj na Univerzi kralja Aleksandra 1. 1919/1920-1938/1939.
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PRILOGA - PREPIS VPISNIC JOSIPA PIPENBACHERJA
(OD ZIMSKEGA SEMESTRA 1891/1892 DO LETNEGA
SEMESTRA 1895)

Josef Pipenbacher®®
1. semester — ws 1891/1892

Emanuel Hoffmann: Geschichte der romischen Literatur (5)

Eugen Bormann: Regierung und Verwaltung des rémischen Staates (2)
Otto Bendorf: Bildwerke zu Homer und dem troischen Sagenkreise (1)
Karl Schenkl: Aristophanes” Wespen (2)

Nachtrags-Nationale:

Theodor Vogt: Allgemeine Padagogik (3)

2. semester — SS 1892

Theodor Vogt: Gymnasial-Padagogik (4)

Karl Schenkl: Sophokles’ Odipus auf Kolonos (4)

Michael Gitlbauer: Homers” Odyssee 1x. und x. Gesang (3)
Michael Gitlbauer: Cato Maior (2)

3. semester — ws 1892/1893

Wilhelm von Hartel: Erklarung griechischer Lyriker mit einer
Einleitung tiber griechische Dialecte (3)

Michael Gitlbauer: Ausgewéhlte Oden des Horaz (3)

Michael Gitlbauer: Griechische Paldographie (3)

Karl Schenkl: Griechische Syntax (4)

Karl Schenkl: Interpretation des 1. und 11. Buches Ciceros de finibus
bonorum et malorum (2)

Emanuel Hoffmann: Lateinische Syntax (5)

Wilhelm von Hartel: (Philologisches Seminar:) Interpretation der
homerischen Hymnen (2)

4. semester — s 1893
Theodor Vogt: Logik mit Einleitung in die Metaphysik (4)
65 UAW, Nationale, Josef Pipenbacher, 1. Semester.-v111. Semester. Predmete, ki so

v vpisnicah precrtani, je Pipenbacher opustil in se je namesto njih naknadno
odlo¢il za druge; kljub temu so v prepisu ohranjeni.
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Eugen Bormann: Altere griechische Geschichte (4)

Michael Gitlbauer: Demosthenes’ Olyntische Reden (3)

Vatroslav Jagi¢: Geschichte der siidslavischen Literatur (2)

Karl Schenkl: Griechische Kriegsalterthiimer (2)

Emanuel Hoffmann: Mythologie und Religionswesen der Romer (5)
Karl Schenkl: Erklarung ausgewéhlter Gedichte des Catullus (4)
Wilhelm von Hartel: Erklarung der Historien des Sallustius (3)
Wilhelm von Hartel: Erklarung der Kranzrede des Demosthenes (2)

5. semester — ws 1893/1894

Wilhelm von Hartel: Erklarung des 1. Buches der Ilias mit einer
Einleitung tiber die Geschichte der Homer-Kritik (3)

Karl Schenkl: Euripides’ Kyklops mit einer Einleitung {iber das
Satyrspiel (4)

Karl Schenkl: Hymnen des Kallimachos (2)

Eugen Bormann: Griechische Geschichte von den Perserkriegen an (4)
Michael Gitlbauer: Sophokleische Chorgesange (4)

Franz Pastrnek: Altslovenische Grammatik (3)

Karl Schenkl: Interpretation der Perser (2)

Wilhelm von Hartel: Interpretation ausgewahlter Stiicke aus der
funften Decade Livius’ (2)

Emanuel Hoffmann: Kritik der Disputieriibungen und schriftlichen
Arbeiten (2)

Jacob Minor: Sturm und Drangliteratur

6. semester — sS 1894

£ HofimanmErkl ter-Satire-indem Horaz

Wilhelm von Hartel: Geschichte und Grundziige des lateinischen
Stils (3)

Karl Schenkl: Rémische Tragodie (4)

Karl Schenkl: Cicero de natura deorum (2)

Emanuel Hoftmann: Philologisches Seminar (2)

Wilhelm von Hartel: Philologisches Seminar (2)

Karl Schenkl: Philologisches Seminar (2)

Michael Gitlbauer: Platons Apologie des Sokrates (4)

Jacob Minor: Schiller und Goethe Hochbliite 1775-1805 (4)
Vatroslav Jagi¢: Ausgewdhlte Punkte aus der Grammatik der
stidslavischen Sprachen (4)
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7. semester — ws 1894/1895

Emanuel Hoffmann: Interpretation von Reden bei Thucydides (2)
Wilhelm von Hartel: Geschichte der griechischen Literatur (3)
Wilhelm von Hartel: Recension der schriftlichen Arbeiten und
Disputationsiibungen (3)

Karl Schenkl: Lakedaimonische Staatsalterthiimer (4)

Karl Schenkl: Interpretation der Silvae des Statius (2)

Eugen Bormann: Rémische Staatsalterthiimer (5)

Theodor Gomperz: Geschichte der griechischen Philosophie (3)

. Forsd] | bichtlicher Einte: (2
Franz Hildebrand: Logik (3)
Jacob Minor: Geschichte der deutschen Dichtung im 16. Jahrhundert
mit besonderer Rucksicht auf Hans Sachs (3)
Josef Constantin Jire¢ek: Die Slaven und Byzantiner in der ersten
Hailfte des Mittelalters (5)

8. semester — sS 1895

Robert Zimmermann: Logik (4)

Wilhelm von Hartel: Geschichte der griechischen Literatur (3)
Theodor Gomperz: Platons Leben, Lehre und Schriften (3)

Jacob Minor: Geschichte der deutschen Dichter von Opitz bis Klopstock
Wilhelm von Hartel, Karl Schenkl, Emanuel Hoffmann:
Philologisches Seminar (6)

Karl Schenkl: Romische Literatur im 11. Jahrhundert nach Christ (2)
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1IZVLECEK

Leta 1869 rojeni Josip Pipenbacher je po koncani gimnaziji v Mari-
boru in nato v Ljubljani, kjer je maturiral, na Dunaju studiral klasi¢no
filologijo in tam I. 1895 tudi doktoriral kot drugi slovenski doktor
klasi¢ne filologije (za Franom Detelo). Po opravljenem uciteljskem
izpitu je pouceval na 11. drzavni gimnaziji v Ljubljani, na gimnaziji v
Novem mestu in nato znova na 11. drzavni gimnaziji v Ljubljani, ki
jo je v obdobju od 1. 1921 do upokojitve 1. 1928 vodil kot direktor. Od
ustanovitve Oddelka za klasi¢no filologijo na ljubljanski univerzi 1.
1920 do L. 1939 je imel na oddelku kot honorarni u¢itelj latinske pro-
seminarje in tecaje latin$c¢ine.

KLJUCNE BESEDE: Josip Pipenbacher, zgodovina klasi¢nega Solstva,
klasi¢ni jeziki, u¢beniki, zgodovina visokega Solstva
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THE UNIVERSITY AND TEACHING YEARS
OF JOSIP PIPENBACHER

ABSTRACT

Josip Pipenbacher, born in 1869, went to gymnasium in Maribor and
then in Ljubljana, where he graduated; he went on to study classical
philology in Vienna. In 1895, on receiving his PhD, he became the
second Slovenian doctor of classical philology (after Fran Detela).
After passing the state teacher’s exam, he taught at the 11. State Gym-
nasium in Ljubljana, at the Gymnasium in Novo mesto, and then
again at the 11. State Gymnasium in Ljubljana, where he also served as
director from 1921 until his retirement in 1928. After the Department
of Classical Philology at the University of Ljubljana was founded, he
held Latin proseminars and Latin courses there as a part-time teacher
between 1920 and 1939.

KEYWORDS: Josip Pipenbacher, history of classical scholarship, classical
languages, textbooks, history of university study



